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Miutan Carter koran elveszitette
sziileit, nagybatyja veszi gondjaiba.
A férfinak sohasem volt munkaja,
szemfényvesztéssel csal ki
pénzt a gyanutlan emberektdl.
Carter eltanulta bavésztriikkjeit,
de nem hajlandé képességeit
lopésra hasznalni, igy elszékik téle.
A sors Banyavolgybe repiti, ahol
megismerkedik a helyi illuzionista
Dante Vernonnal, és 6sszebaratkozik 6t
vele egykoru buvésszel. De gyorsan elillan
az idilli allapot, mert a mohé B. B.
Bosso és bandéja megérkezik a varosba
azzal a céllal, hogy ellopjik a
vilag legnagyobb gyémantjat.
Carter barataival egyiitt, és
természetesen varazslattal
akarja megmenteni a
varost Bosso gonosz tervétoél.
A szemfiiles szemfényvesztok
hamarosan kalandra és
baratsagra taldlnak,
és megtudjak, mi
mindenre képesek
egyutt. '




RABNVARzsi

Neil Patrick Harris

O B
- ff [P - \
L
' =

o

KONYUEK



Valahol a varos tulsé végén egy vasuti palyaudvar sotétjé-
ben homalyos alak 1épett ki a stirt kodfiggonybsl. Az il-
leté még egyszer visszanézett, aztan futasnak eredt az iires
vasuti kocsik hossza sora mellett.

Ha egy kicsit is olyanok vagytok, mint én, talan &6sz-
szerezzentetek a gondolattél, hogy egy sotét alak lép el
az éjszakai kodbdl egy majdnem teljesen kihalt palyaudva-
ron, ahova csak tavoli utcalampak fénye jut el. Ebben az
esetben azonban nem kell aggédnotok. Ez csak egy vézna
srac, Carter Locke.

Ha ebben a pillanatban aggédnotok kell valaki miatt,
az nem &, hanem az a férfi, aki a kézelben volt, konkrétan
Carter nyomaban loholt, és egyfolytaban azt kiabalta:

— Carter! Gyere vissza! Ne fuss el télem, fiam! Nem

akarlak bantani!
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De ez hazugsag volt. Ez a férfi nagyon is bantani akarta
Cartert. Szerencsére ezt Carter is pontosan tudta, ezért
még jobban szedte a ldbat, még erésebben szoritotta a ha-
tizsakjat, és teljes er6bél futott a félhomalyban, hogy meg-
lassa, melyik szerelvény csu-csu-csizik lassan kifelé a palya-
udvarrél. Vonatkiirt éles hangja harsant Carter fiilébe,
mikoézben atbotorkalt a sineken.

J6 néhany sinparon athaladt, mire meghallotta az
ismert kattogast. Rozsdas, de szines vagonok sora goér-
dult a sineken, egyre gyorsulva, a kédbe hasitva. Carter
mar tisztan latott. Atugrotta a legkozelebbi sint, és na-
gyon gyorsan szedte a labat, hogy tartani tudja a sebessé-
get a mozg6 szerelvénnyel. A palyaudvar mélyébél jottek,
csak jottek és jottek a vagonok. Pirosak, kékek, zoldek,
sargak, lilak, pirosabbak, feketék, narancssargak, még vo-
résebbek.

A szines szerelvényekrsl Carternek az elsé varazslat
jutott eszébe, amit valaha latott: gyengéd kéz kozelitett
az arca felé, és voros selyemkendét huzott els a filébél;
a voros selyemkendé csiicskéhez siarga selyemkendé volt
kotve, ahhoz pedig egy kék, amihez zoldet kotottek, és igy
tovabb, tovabb, tovabb. Ez az emlék azon néhany emlék-
kép kozé tartozott, amit Carter az édesapjardl 6rzott.

Onkénteleniil megérintette a hatizsdkjat, mintha meg
akarna gy6z6dni arrél, hogy a kis doboz még benne van.
Benne volt.

Carter a szerelvény mellett futott, minden elhaladé
vagont alaposan megnézett, helyet keresett, ahova fel-
ugorhatna. Héata mogott gyors léptek csikorogtak a kavi-
cson. Aztan komor hang harsant:

— Carter! Fel ne merj ugrani a vonatral
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A hangos kattogas és zugas nem nyomta el a férfi
hangjat, aki a hang alapjan sokkal kézelebb jutott hozza...
szinte a sarkaban volt.

— Innen Timbuktudig minden varosban vannak ké-
meim; figyelnek, filelnek! Sosem tudsz elmenekiilni!
Hallod? Sosem fog sikeriilni!

Carter prébalt nem gondolni arra, mi térténne, ha a
férfi elkapna. Inkabb a mozdonyra figyelt. Csillogtak
a nehéz kerekek, ahogy a sineken gordiilt a szerkezet. Az a
baj a vonatokkal, hogy fémbél késziilnek, és minden va-
gon sz6 szerint legalabb egy tonna, ha nem tébb. Amint
mozgasba lendiil a szerelvény, gyorsan halad. Ha Carter
tal kézel lép... ha megbotlik... mindennek vége.

Elénksérga vagon gordult el mellette. A sargarél Car-

ternek egy kalitkaba zart madar jutott eszébe, amit egyszer
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egy kisallat-kereskedés kirakatdban latott. A madarak nem
arra vannak teremtve, hogy szabadon repiljenek? Car-
ter ezt jelnek vette, hogy erre a vagonra kell felszéllnia, ez
fogja elvinni messze innen. A vagon létraja kartavolsagnal
alig volt messzebb.

Egyesek nehéznek, s6t félelmetesnek talalhatjak, hogy
felugorjanak egy mozgé vonatra... Carter azonban na-
gyon sokszor megtette mar ezt; olyan természetes volt neki
a vonatra ugras, mint az, hogy pénzérmét vesz el6 valaki
fule mogiil, vagy egy kézzel kever egy pakli kartyat.

Sajnélatos médon a Cartert ild6z6 férfi sem ijedt meg
a mozg6 vonatra ugras miveletétsl. Carter mar majdnem
megragadta a létrat, amikor a férfi megragadta a hatizsak-
jat, és annal fogva a foldre rantotta.

— Neeee! — kialtott Carter.

Mindketten a kavicsos féldre estek, a sarga vagon kere-
kei mellett gurultak; a szerelvény takk-taka-takk, takk-taka-
takk, takk-taka-takk zakatolt az egyenetlen sinen, a rémiilt
Carter szivverésének ritmusat visszhangozva. Gondolni
sem akart arra, mi torténne, ha a vonat nélkiille menne el.

Ezért Carter egy pillanatra sem allt meg. Addig csavar-
ta a testét, amig a gordiilés bukfencbe ment at. Ahogy tel-
jes lendilettel eléregordiilt, kirantotta hatizsakjat a férfi
kezébdl, aztan megvetette labat a kavicson, és a szerelvény
utolsé kocsija felé ugrott. A vagon végén létra logott,
mellette nyitott ajté. Carter a legalsé lépcséfokra mar-
kolt, szorosan tartottak feszes inai. Aztan elindult felfelé
alétran, felhuzta a labat, és szorosan a mar nagy sebesség-

gel halad6 vonat utolsé kocsijahoz tapadt.
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Szusszant egyet, megvarta, amig rendesen kap levegét,
aztan feljebb maszott, és a vagon tetejére ult. A szél csap-
kodta a hajat. Elsl felharsant a vonat kiirtje.

Visszanézve latta, hogy a férfi a sinek mellett térdel,
kezét dithésen a magasba emeli, az éjszakaba tvolt, mi-
kézben nagyon hamar apré pontta zsugorodik, és eltiinik
a sotét tavolban. Carter bucsit intett. A varosnak. Miss
Zalewskinek. Es a férfinak, aki uldoézte 6t... bar ha ez le-
hetséges, annak a férfinak inkabb viddmesit intene: cseppet
sem sajnalta, hogy maga mé6gétt hagyja.

Az ég gyonyori kék lett, amikor felkelt a nap. Az isme-
rés razkodas és a szerelvény hangos fémcsikorgasa meg-
nyugtatta Carter szivét, és asitozas lett urra rajta. Ezért
hat lemaszott a vagonba. Odabent tobb szaz doboz allt
raklapokon. Egy ilyen rakas mellett lehuppant a padléra,
hatizsakjat a feje ala tette, és alomba meriilt; reményrél,
sorsrél, elrendeltetésrél és kalandrél almodott, és volt

egy-két késza gondolata a varazslat lehetségérdl is.
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Meglepetés! Ideje egy kicsit visszatekinteni!

Megértem, milyen bosszanté tud lenni, ha egy tor-
ténet éppen a legizgalmasabb résznél félbeszakad, de
van néhany dolog, amit tudnod kell Carterrél, mielétt
elmondom, mi tértént azutin, hogy a vonaton elaludt.
Olyasmik, hogy: mégis ki ez a srac? Es miért futott? Es
ki az a férfi, aki el6]l menekiilt? Megigérem, hogy hama-
rosan folytatom a menekilésének torténetét. Ha nem
folytatnam, megengedem, hogy szoros kényszerzubbonyt
adjatok ram, amihez nincs kulcsom. O, borzalom!

Akarhogy is... csapjunk a kézepébe!

H

Carter a nagybatyjatél tanult bavésztrikkoket. Es tényleg

csak ennyi volt: tritkkkék. Nem volt benne semmi varazs-
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lat. Hogyan is lehetett volna? Mindenki tudja, hogy va-
razslat nem létezik... legalabbis Carter igy gondolta.

Mar nagyon kicsi koraban megtanulta, hogy ne higy-
gyen a csodas, boldog, fantasztikus dolgokban. Ez nem az
6 hibaja volt. Van, hogy a j6 emberekkel rossz dolgok tor-
ténnek.

Tudod, az a helyzet, hogy Carter nagyon kedves em-
berek gyerekeként sziiletett. Az anyukdjanak olyan szép
mosolya volt, amilyen szép a napsiités egy tokéletes stran-
dolés napon. Az apukaja pénzérméket tudott kihazni az
emberek fille mogiil, és konnyedén eltiintetett egy pakli
kartyat a levegében. Egy kis északi varos peremén, egy er-
dés, szeles ut melletti fehér ereszi, piros hazikéban éltek.
Egy napon, amikor Carter még csak 6téves volt, a sziilei
nem mentek haza.

Maésnap sem mentek haza. Harmadnap, amikor a bé-
biszitter felhivta a rendérséget, Carter remélte, hogy ez
csak az apukédjanak valamilyen 4j triikkje. De miutan Gjabb
nap telt el sz6 nélkiil, Carter kénytelen volt szembenézni
a rideg val6saggal: a sziilei soha tobbé nem mennek haza.
Ez volt az utolsé eltiinéses mutatvanyuk.

A kis Cartert egy tavoli rokon, bizonyos ,Simlis”
Sylvester Beaton gondjaira biztak. Hozza kerult. Simlis
nagybacsi alacsony, szikar férfi volt, aki mindig barna
tweedoltonyben jart, aminek mar kirojtosodtak a var-
rasai, és a molyragta lyukakat befoltoztak rajta. Hosszu,
zsiros hajat hatul kusza l6farokba kotve viselte, gyér sza-
kalla alig takarta hegyes allat. Simlis nagybacsi minden-
kinek azt mondta, hogy azért kapta a becenevét, mert ra-
vasz, mint a r6ka, de Carter mindig is ugy gondolta, hogy

a nagybatyja inkabb menyétszert, ami teljesen logikus
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volt, mert Simlis nagybécsi gyakran viselkedett agy, mint
egy menyét.

Nem mondhatni, hogy nagy 6réommel toltotte el, hogy
neki kell gondoskodnia Carterrél. Carter pedig hasonlé-
képpen nem o6rilt, hogy ezzel a menyéttel kell élnie. De
ha mar igy alakult, igyekezett a legjobbat kihozni a hely-
zetbél.

Carter apjahoz hasonléan Simlis nagybacsi is ismert
buvésztritkkoket. Papir zsebkendét tartott Carter orra
elé, és pénzérmeesét tiisszentetett vele egy poharba. Az-
tan egyenként eltiintette az érméket. Ez nagyon felcsigazta
Carter kivancsisagat... illetve felhuzta magat ezen, és az
orrat is felhuzta, persze.

Ko6nyorgott a nagybatyjanak, hogy tanitsa meg btvész-
tritkkokre. Simlis nagybacsi végiil belatta, hogy hasznos is
lehet, havan segédje, ezért megtanitotta Cartert minden-
re, amit tudott. Kiderult, hogy Carter nagyon tehetséges;
sziiletett bivész volt.

Hamarosan képes volt el6adni Simlis nagybacsi min-
den triikkjét... csak jobban, mint a nagybacsi. Kiilonleges
tehetsége volt. Ujjai hosszara nyultak, iziiletei lazak voltak,
amitSl nagyon gyors kézmozdulatokat tehetett és kival6an
tudott kartyat keverni. Képes volt arra, hogy pénzérméket
tiintessen el és varazsoljon elé a helyiség masik végébdl.
Kartyalapokat vett el6 a semmibél. S6t, atdolgozta Simlis
nagybacsi tiisszentSs triikkjét: pénzérmék helyett jégkoc-
kat hasznalt (ami meglehetSsen latvanyos az atlagos embe-
ri orrlyuk méretét tekintve).

Simlis nagybacsi nem olyan ember volt, aki kifejezet-
ten 6riilt volna annak, hogy ifju unokadccse megvaltoz-

tatja az 6 legrégibb és legjobb buvésztriikkjét, de elég okos
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volt ahhoz, hogy régtén meglassa a lehetéséget a jégkoc-
katiisszentésben. Ezért Carter sziiletésnapjan zsar helyett
prébanak vetette ala. Az utcan odakiildte a fiut egy vélet-
lenszerten kivalasztott parhoz, hogy elsé rogtonzott els-
adéasaval sz6rakoztassa 6ket.

Ahogy Carter kozeledett a parhoz, idegesen oldalra
simitotta strd, sz6ke hajat, behorpasztotta sapadt arcat és
tagra nyitotta kék szemét. A par lathatéan 6rémmel allt
meg neki. Carter el6szor egy pakli kartyat vett els, és arra
kérte a nét, hogy valasszon egyet, majd a két tenyere ko-
z6tt tartsa rejtve, ugy, hogy 6 biztosan ne lathassa.

— Most pedig szoritsa jol... mig kitalalom, melyik la-
pot valasztotta... Karé kiralyné?

— Igen, az! Pontosan az! —kialtott fel a né csodalkozva.
De amikor szétnyitotta a tenyerét, hogy megnézze, megint
felkialtott: — A kartya elttnt!

— Valéban? — kérdezte Carter, azzal felemelte a kezét,
és megmutatta az eltlint lapot.

— Ezt hogyan csinéltad? — kérdezte a férfi.

— Varazslattal, természetesen — felelte Carter, bar sza-
vai csak szavak voltak. Nem hitt az igazi varazslatban, de
tudott egy s mast arr6l, hogyan terelje el az emberek fi-
gyelmét és vegye ra Gket, hogy valami mdsra koncentrdljanak. Es
egyre batrabb is lett. — Elnézést, visszaadna a kartyalapot,
amit 6n vett el, uram?

— Nem vettem el semmit — felelte a férfi.

— Akkor mi az ott a zsebében?

A férfi benyult a belsé zsebébe, és valoban ott talalta
a kar¢é kiralyt.

A férfi és a né is nevetett. Carter egy gyors csuklémoz-

dulattal egy csokor szines papirviragot varazsolt elé.
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Atadta a hoslgynek, aztan meghajolt, pontosan ugy, ahogy
Simlis nagybacsi tanitotta. A par tapsolt, tapsolt és csak
tapsolt.

A holgy arcon csékolta Cartert. A férfi egy Stcentest
adott at neki. Carter biiszke nagybacsikaja kezet fogott a
parral, aztan gyorsan odébb tessékelte a fiut.

Carter ragyogé mosollyal mosolygott. Orémet adott
a fiatal parnak. Ahogy ramosolyogtak, eszébe jutott az
édesapja és az édesanyja, és a sziilei nevetése. Nem érde-
kelte, hogy nem volt bulija. Ez igy is nagyon-nagyon jé
sziiletésnap volt.

Egészen addig gondolta ezt, amig ra nem jott, hogy a
nagybacsi ellopta a férfi karérajat és a né jegygyurajét.
Simlis nagybacsi kihasznalta 6t. Carter nagyon sok olyan
torténetet ismert, amelyek arrél széltak, hogy gazemberek
artatlan embereket loptak meg. Ezektél a torténetektsl
mindig agy érezte magat, mintha valaki ellopta volna téle
a sziileit.

Megmaradt j6 érzése gy hagyta el, ahogy lyukas lufi-
bol kiszokik a levegs.

-
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kell pénzérmét gorgetni az ujj aidon?

O, hello! Elnézést, hogy kozbeszélok. Biztosan Car-
ter torténetének folytatdsara szamitottdl. Nemsokara
folytatddik is, ez utdn a rovid blivészrész utan. Ha dgy
tetszik, lapozd at ezt a fejezetet (nem fogok megsér-
tédni)... VAGY itt maradhatsz még eqy kicsit, és meg-
tanulhatsz egy blvésztritkkot, amivel elkdpraztatha-
tod a csaladodat, a barataidat, a kedvenc kisallataidat.
(Igen, az allatok is szeretik a blivésztritkkoket.)

Azt gondolhatod, hogy lehetetlen megtanulni azo-
kat a furfangokat, amikrdl ebben a konyvben frunk.
De tévedsz. A blivészet mesterfogdsainak megtanula-
sa egyaltaldn nem mivészet! Blivészetet tanulni olyan,
mint amikor biciklizni vagy zongorazni tanulsz. Széval
tanulni nem nehéz, de ahhoz, hogy a legjobb részeket
jol tudd eléadni, gyakorolni kell, gyakorolni és még tob-
bet gyakorolni.

Ez azt jelenti, hogy ha keményen dolgozol, olyan |6
blivész lehetsz, mint Mr. Vernon, legaldbbis a pénzér-
més trilkkben. Elmagyarazom az alapokat. A sziileidtél
esetleg kaphatsz ho224 pénzérmét.



KELLEKEK: *

A kezed és az ujjaid
Egy viszonylag nagy méret(i pénzérme

HASZNOS TIPPEK (UJJREND):
Hiivelykujj 9
Mutatéujj * ﬂh ; ,re
K6z€épso ujj
Gy(rlsujj
Kisujj

LEPESROL LEPESRE: >

1. Nyujtsd ki a kezedet!
A tenyered nézzen

lefelé!

2. A pénzérmét helyezd
a kozépsd ujjadral
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3. Emeld fel a mutatéujjadat ugy, hogy

a pénzérme felett legyen! (Segitségiil

egy Kicsit leengedheted a kozéps6 i f
* ujjadat!)

4. Itt jon a triikkos rész. Lassan mozditsd
ezt a két ujjadat az ellenkez6 iranybal!
A kozépsé ujjad felfelé,
a mutatoujjad lefelé
mozduljon! El kell
érnie a pénzérme

pereméhez, igy az
érme a k6zépsd
ujjrél atbillen a mutatéujjra.

Hurra! Sikerult! Ha nem sikerlt, az sem baj, a varazs-
(ast gyakorolni kell. Probald meg tjra! Triikkos dolog!

5. Most pedig gyakorold! Végezd el ezt
a gyakorlatot djra és djra és ajra! Ha
sikeriilt tokéletesen elsajatitanod, és *
gyorsabban, lassabban is tudod csinalni, #
prébald atvinni az érmét a mutatdéujjadrol

a kozépsd ujjadra,

onnan pedig

a gy(r(sujjadra! *




6. Megvan? Most vidd at a kisujjadra!

7. Nehéz, ugye? De ne add fel! Mint minden biivész
tudja, a tokéletes triikk titka a gyakorlas.

Ne feledd: gyakorolj, gyakorolj és gya-
korolj! (Es gyakorolj még tobbet! Es
ha a gyakorlassal végeztél, gyakorol|
még egy kicsit! Aztan szundits egyet,
ébredj fel, egyél valamit, és tjra (4ss
neki a gyakorlasnak! A gyakorlas el-
nyeri jutalmat. En mar csak tudom. ..
Egyszer volt, hol nem volt, valaha én
is olyan voltam, mint most te.)



HALADO VALTOZAT:
1. Akarsz egy kicsit neheziteni? Akkor *
prébald ki ezt: a hiivelykujjaddal
nyulj at az ujjaid alatt, és vedd at
a kisujjadrél az

érmét!

2. Most tedd
vissza az érmét

a mutatoéujjadhoz,
és kezdd az egészet

elolrdl!

Ha ezt elég sokaig gyakorlod, nagyon j6l tudod majd csinalni,
és a néz6knek tgy tlnik, hogy a pénzérme folyton eltlinik,
majd tjra megjelenik. Voila!
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